Product data sheet

Characteristics

VW3A21212
Cartao de comunicacido ATV212 LonWorks

Complementar
Ligacao elétrica

Principal

Tipo de produto ou Placa de comunicagéo
componente

Compatibilidade de Altivar 212

gama

Protocolo da porta de LonWorks

comunicagao

Terminal de parafuso NETA, NETB Dados de transmissao/recepgao LonWorks
Terminal de parafuso SHLD Escudo de comunicagdo LonWorks

Terminal de parafuso G/E terminal de ligagéo a terra

Terminal de mola F entrada légica programavel

Terminal de mola R entrada de contacto programavel

Terminal de mola VIB entrada analdgica programavel multifuncional

Terminal de mola CC equipotencial do circuito de controlo

Terminal de mola P24 saida da fonte de alimentagao

Terminal de parafuso FLA, FLB, FLC saida de relé multifuncional programavel

Tipo de entrada

Entrada logica programavel multifuncional F <24 V DC 5 mA colector ou rede
Entrada de contacto programavel multifuncional R <24 V DC 5 mA colector ou
rede

Entrada analdgica programavel multifuncional VIB 10 V DC 30 kOhm

Tipo de saida

Ligacao eléctrica

Saida de relé multifuncional programavel FLA, FLB, FLC 250 VAC 1 A 1
Saida de relé multifuncional programavel FLA, FLB, FLC 250 V AC 0,5 A 0,4
Saida de relé multifuncional programavel FLA, FLB, FLC 30 V DC 0,5 A
Saida da fonte de alimentagdo P24 24 V DC 50 mA

Bloco de terminais de parafuso/mola

Peso liquido 0,05 kg
Unidades de Embalagem

Unit Type of Package 1 PCE
Number of Units in Package 1 1

Package 1 Height 7,200 cm
Package 1 Width 17,200 cm
Package 1 Length 23,200 cm
Package 1 Weight 183,000 g
Unit Type of Package 2 S03
Number of Units in Package 2 7
Package 2 Height 30,000 cm
Package 2 Width 30,000 cm
Package 2 Length 40,000 cm
Package 2 Weight 2,199 kg
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The information provided in this documentation contains general descriptions and/or technical characteristics of the performance of the products contained herein.

This documentation is not intended as a substitute for and is not to be used for determining suitabil

reliability of these products for specific user applications.

It is the duty of any such user or integrator to perform the appropriate and complete risk analysis, evaluation and testing of the products with respect to the relevant specific application or use thereof.

Neither Schneider Electric Industries SAS nor any of its affiliates or subsidiaries shall be responsible or liable for misuse of the information contained herein.



Sustentabilidade da oferta

Regulamento REACh 7]
Diretiva RoHS da UE Conformidade proativa (Produto fora do ambito RoHS da UE)
Sem mercurio Sim
Regulamento RoHS China 7
Informacgdes das isengdes RoHS 7y
Garantia contratual
Garantia 18 months
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